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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI], ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKEJ
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie nimietky voci ozndmenej koncentracii

(Vec M.10738 - LEAR | IG BAUERHIN)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2023/C 255/01)

Dna 24. aprila 2023 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentricii a vyhldsit ju za
zlucitelnd s vnttornym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstrdneni
akychkol'vek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospoddrskej stifazi venovanej fiizidm (https://competition-cases.ec.europa.eu/
search). Tdto webovd stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o fazidch podla
nazvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ditumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lexu (http:/[eur-lex.europa.cu/homepage. html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32023M10738. EUR-Lex predstavuje online pristup k pravu Eurépskej tnie.

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
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Nevznesenie ndmietky voci oznimenej koncentricii

(Vec M.11151 - BDT | LGP | PROMACH)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2023/C 255/02)

Dna 10. jala 2023 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentricii a vyhlasit ju za
zlu¢itelnd s vndtornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na cldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)
¢ 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstraneni
akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sitazi venovanej fuzidm (https:/[competition-cases.ec.europa.cuf
search). Tdto webovd stranka poskytuje rézne moznosti na vyhladdvanie individualnych rozhodnuti o fazidch podla
ndzvu spoloc¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lexu (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32023M11151. EUR-Lex predstavuje online pristup k pravu Eurdpskej tnie.

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk

20.7.2023 Uradny vestnik Eurépskej tnie C 255/3
(Informdcie)
INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE
EUROPSKA KOMISIA
Vymenny kurz eura (')
19. jila 2023
(2023/C 255/03)
1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
usD Americky doldr 1,1222 CAD  Kanadsky dolar 1,4795
JPY Japonsky jen 156,76 HKD  Hongkongsky doldr 8,7612
DKK Diénska koruna 7,4507 NZD  Novozélandsky doldr 1,7949
GBP Britskd libra 0,86918 | SGD  Singapursky doldr 1,4875
SEK Svédska koruna 11,4760 KRW  Juhokorejsky won 1420,32
CHF Svajciarsky frank 0,9628 ZAR  Juhoafricky rand 20,1074
ISK Islandské koruna 146,50 CNY  Cinsky juan 8,1014
NOK Nérska koruna 11,2660 IDR Indonézska rupia 16 830,56
BGN Bulharsky lev 1,9558 MYR  Malajzijsky ringgit 5,0976
CZK Cesk4 koruna 23,927 PHP Filipinske peso 61,272
HUF Madarsky forint 375,00 RUB  Rusky rubel
PLN Pol'sky zloty 4,4508 THB  Thajsky baht 38,329
RON Rumunsky lei 4,9440 BRL Brazilsky real 5,3996
TRY Tureckd lira 30,2231 MXN  Mexické peso 18,8119
AUD Austrélsky dolar 1,6582 INR Indicka rupia 92,1095

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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EUROPSKY DOZORNY URADNIK PRE OCHRANU
UDAJOV

Zhrnutie stanoviska eurépskeho dozorného tiradnika pre ochranu ddajov k ndvrhu smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady o ochrane vkladov, cezhrani¢nej spoluprici a transparentnosti

(2023/C 255/04)

(Uplné znenie tohto stanoviska je k dispozicii v anglickom, vo franciizskom a v nemeckom jazyku na webovom sidle
eurdpskeho dozorného tradnika pre ochranu tidajov https://edps.europa.eu)

Eurépska komisia vydala 18. aprila 2023 ndvrh smernice Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni
smernica 2014/49/EU, pokial ide o rozsah ochrany vkladov, pouzivanie fondov systémov ochrany vkladov, cezhrani¢na
spolupricu a transparentnost.

Cielom névrhu je zlep3it ochranu vkladatelov v pripadoch zlyhania bink v Unii a zéroven chranit doleZité financné zaujmy
Unie a jej clenskych §tétov.

Zamerom ndvrhu je dosiahnut uvedené ciele tym, Ze vkladatelom poskytne spolahlivii troveii ochrany, zvysi konvergenciu
postupov systémov ochrany vkladov a zlepsi vnitro§tatnu cezhrani¢nd spolupracu medzi systémami ochrany vkladov
a medzi systémami ochrany vkladov a ¢lenskymi dverovymi institGciami a financnymi spravodaJskym1 jednotkami (dalej
len ,FIU%). To znamend zostladenie smernice 2014/49/EU s existujicimi a pripravovanymi pravidlami EU v oblasti boja
proti praniu $pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu (AML/CFT).

Toto stanovisko eurépsky dozorny uradnik pre ochranu tdajov vyddva na zdklade konzulticie s Eurépskou komisiou
19. aprﬂa 2023 podla ¢lanku 42 ods. 1 nariadenia o ochrane fyzickych 0séb pri spractivani osobnych tdajov institiciami,
organmi, dradmi a agenttirami Unie a o volnom pohybe takychto tdajov. Eurépsky dozorny tiradnik pre ochranu tdajov
odportca doplnit odkaz na tito konzulticiu do oddovodneni nédvrhu.

Névrh by zahffial vymenu osobnych ddajov vkladatelov alebo inych 0s6b stvisiacich s podozrivymi trestnymi ¢inmi prania
$pinavych penazi alebo financovania terorizmu medzi FIU, uréenymi orgdnmi a systémami ochrany vkladov. V tomto
stanovisku sa zohladnujii rizikd pre zdkladné prava a slobody dotknutych osob, ktoré by mohli vyplyntit z tychto vymen
tidajov, a uvddzaji sa v iom odporticania tykajice sa roznych scendrov zdielania ddajov podla ndvrhu. V tejto stivislosti
eur6psky dozorny tiradnik pre ochranu tidajov predkladd niekolko odporicani.

Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu ddajov odporica najmd vymedzit daje, ktoré st predmetom spractvania,
dotknuté osoby, ako aj jasne stanovit Gcel(-y) spractivania.

Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu ddajov chce tiez upozornit Komisiu na potrebu konzultovat s eurépskym
dozornym tdradnikom pre ochranu tdajov pred prijatim akychkolvek delegovanych aktov, ktorymi sa schvaluji ndvrhy
regulacnych technickych predpisov vypracované Eurépskym orgdnom pre bankovnictvo (EBA), ktoré by znamenali
spracovanie osobnych tdajov.

1. UvVOD

1. Eurépska komisia 18. aprila 2023 vydala ndvrh smernice Europskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni
smernica 2014/49[EU, pokial ide o rozsah ochrany vkladov, pouzivanie fondov systémov ochrany vkladov,
cezhrani¢nd spolupricu a transparentnost () (dalej len ,ndvrh).

() COM(2023) 228 final.


https://edps.europa.eu
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2. Podla postidenia vplyvu Eurdpskej komisie (dalej len ,postdenie vplyvu“) bola smernica o systémoch ochrany
vkladov () vo vieobecnosti G¢innd pri zlepsovani tGrovne ochrany vkladatelov v celej EU, o je dolezitym cielom
bankovej tinie. Z postidenia vplyvu viak vyplyva, Ze uplatiovanie zdruk smernice o systémoch ochrany vkladov je
medzi vnitrodtitnymi systémami ochrany vkladov nadalej nerovnomerné, ¢o poukazuje na potrebu
harmonizovanych pravidiel na rieSenie rozdielov, ktoré majii nepriaznivy vplyv na vkladatelov, a na objasnenie krytia
pre urcité typy vkladatelov (). Cielom ndvrhu je preto zlepsit rdmec ochrany vkladatelov v zdujme zabezpecenia
jednotného uplatiiovanie pravidiel a lepsich rovnakych podmienok pre vetkych a zdroven chrénit finanéni stabilitu
a zvysit doveru vkladatelov. To zahffia objasnenie rozsahu ochrany vkladatelov, urovnanie rozdielnych vykladov
podmienok pouzivania fondov systémov ochrany vkladov v Unii a zlepsenie previdzkovej Gcinnosti, cezhraniénej
spoluprace a efektivnosti v spdsobe fungovania systémov ochrany vkladov (¥).

3. Na dosiahnutie tychto cielov a dalsie spresnenie poZiadaviek stanovenych v smernici o systémoch ochrany vkladov (*)
ndvrh obsahuje ustanovenia, ktoré by od Gverovych institiicii, systémov ochrany vkladov a ur¢enych orginov (%)
vyzadovali, aby spractvali osobné tdaje tykajiice sa vkladatelov, ktori st fyzickymi osobami, alebo potencidlne
zdstupcov vkladatelov, ktori st pravnickymi osobami. Predovietkym:

a. Uverové instittcie nemusia poznat klientov, ktori majt narok na vyplatu vkladov vedenych na tictoch klientov, ani
nemusia byt schopné kontrolovat a zaznamendvat individuélne ddaje tychto klientov (). Preto by novy €ldnok 8b
zavedeny ndvrhom umoznil Gverovym institdcidm postdit, ¢i sa na vklady finan¢nych prostriedkov klientov
vztahujt systémy ochrany vkladov, tym, Ze by im umoznil zhromazdovat urcité osobné tdaje o svojich klientoch.
Kategorie osobnych tdajov, ktoré sa maji spracivat na tento ucel, by sa $pecifikovali v ndvrhu regula¢énych
technickych predpisov vypracovanych Eurépskym orgdnom pre bankovnictvo (EBA), v ktorych by sa uviedli
technické podrobnosti tykajiice sa identifikdcie klientov na splatenie v stlade s ¢linkom 8 smernice o systémoch
ochrany vkladov.

b. Pri vypldcani nahrad vkladatelom sa systémy ochrany vkladov mozu stretnit so situdciami, ktoré vyvoldvajii obavy
z prania $pinavych pefazi, a preto Eurépska komisia navrhuje, aby systémy ochrany vkladov zadrzali vyplatu
vkladatel'ovi, ked bolo ozndmené, Ze finan¢nd spravodajskd jednotka (FIU) pozastavila transakciu, bankovy alebo
platobny tcet v siilade s platnymi pravidlami boja proti praniu $pinavych pefiazi (). Novy ¢ldnok 8c ods. 1 podla
navrhu by zavizoval orgdny uréené na tGrovni ¢lenskych $titov ako spravcov systému ochrany vkladov informovat
systém ochrany vkladov o prisne potrebnych informécidch ziskanych od orgénov dohladu nad finanénymi
subjektmi o vysledku opatreni povinnej starostlivosti vo vztahu ku klientovi vykonanych v stlade s rezimom boja
proti praniu $pinavych pefazi. Okrem toho by podla odseku 3 toho istého ¢linku FIU informovali systémy
ochrany vkladov o svojom rozhodnuti konat voc¢i vkladatelovi v siilade s pravidlami boja proti praniu $pinavych
pefiaz{ zmenenymi ndvrhom novej smernice o boji proti praniu $pinavych pefiazi (dalej len ,ndvrh 6. smernice
o boji proti praniu $pinavych penazi“) (). V pripade, zZe systémy ochrany vkladov dostand takéto ozndmenie,
v ¢lanku 8c ods. 3 ndvrhu by sa od nich vyzadovalo, aby vkladatelovi pocas rovnakého trvania opatrenia, ktoré
zaviedla FIU, pozastavili vypldcanie ndhrad.

c. Novym &ldnkom 16a, ktory sa uvddza v ndvrhu, by sa nahradil sicasny ¢ldnok 4 ods. 8 a ¢ldnok 14 ods. 4
smernice o systémoch ochrany vkladov, ktory v stiasnosti opraviuje systémom ochrany vkladov prijimat
od svojich ¢lenskych tverovych institdcii na poziadanie a vymienat si so systémami ochrany vkladov v inych
Clenskych S$tatoch vietky informdcie potrebné na pripravu na vyplatenie vkladatelov vritane takzvanych
oznaceni ().

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/49/EU zo 16. aprila 2014 o systémoch ochrany vkladov (U. v. EU L 173, 12.6.2014,
s. 149).

() SWD(2023) 226 final.

(*) Pozri dovodovi spravu, strany 1 a 3.

() Pozri Stanovisko EDPS k ndvrhu smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady o systémoch ochrany vkladov, vydané 9. septembra 2010,
bod 7.

(®) Podla ¢lanku 2 ods. 18 smernice o systémoch ochrany vkladov sa ,ur¢enym orgdnom” rozumie orgdn, ktory spravuje systém ochrany
vkladov podla tejto smernice, alebo ak fungovanie systému ochrany vkladov spravuje sikromny subjekt, orgn verejnej moci urceny
dotknutym ¢lenskym stdtom na vykondvanie dohladu nad tymto systémom podla tejto smernice.

() Odovodnenie 14 ndvrhu, v ktorom sa sprestiuje ¢lanok 8b.

() Odévodnenie 15 ndvrhu, v ktorom sa spresiiuje ¢lanok 8c.

() Névrh smernice Eurépskeho parlamentu a Rady o mechanizmoch, ktoré maja ¢lenské Stity zaviest na predchddzanie vyuZivaniu
finanéného systému na Géely prania $pinavych pefiazi alebo financovania terorizmu, ktorou sa zrusuje smernica (EU) 2015/849,
COM(2021) 423 final.

(") Stanovisko k ndvrhu smernice Eurépskeho parlamentu a Rady o systémoch ochrany vkladov (prepracované znenie) z 9. septembra

2010, bod 9.


https://edps.europa.eu/sites/default/files/publication/10-09-09_deposit_guarantee_schemes_en.pdf
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4. Toto stanovisko eurdpsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov vydava na zdklade konzulticie s Eurépskou komisiou
19. aprila 2023 podla ¢lanku 42 ods. 1 nariadenia o ochrane fyzickych oséb pri spracivani osobnych tdajov
institdciami, orgdnmi, dradmi a agenttirami Unie a o volnom pohybe takychto tdajov. Eurépsky dozorny tradnik
odporica, aby sa odkaz na tiito konzultdciu pridal do odévodneni(ia 71) névrhu.

6. ZAVERY

27. V kontexte uvedeného EDPS uvédza tieto odportcania:

(1) vo vhodnom oddvodneni uviest odkaz na skutocnost, Ze subjekty, na ktoré sa vztahuje ndvrh, by mali pri plneni svojich
povinnosti podla ndvrhu dodrZiavat vSeobecné nariadenie o ochrane iidajov — a pripadne nariadenie o ochrane fyzickych osob
pri spraciivani osobnych tidajov institiiciami, orgdnmi, tiradmi a agentiirami Unie a smernicu o ochrane tidajov v oblasti
presadzovania priva;

(2) uviest oddvodnenie, v ktorom sa uvddza konzultdcia s eurépskym dozornym tiradnikom pre ochranu tidajov podla clinku 42
ods. 1 nariadenia o ochrane fyzickych 0sob pri spraciivani osobnych tidajov institiiciami, orgdnmi, viradmi a agentiirami Unie
a 0 volnom pohybe takychto iidajov a tohto stanoviska;

(3) konzultovat s eurépskym dozornym tradnikom pre ochranu tidajov pred prijatim delegovaného aktu, ktorym by sa potvrdil
ndvrh regulacnych technickych predpisov EBA vymedzujiici kategérie osobnych tidajov, ktoré sii systémy ochrany vkladov zo
zdkona oprdvnené spraciivat v sivislosti s identifikdciou klienta na tcely vypldcania vkladov podla clanku 8b ndvrhu;

(4) posudit spravnost odkazu na stlad so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 96/9/ES z 11. marca 1996 o prdvnej
ochrane databdz (') (dalej len ,smernica o databdzach®) v ldnku 8c ods. 1;

(5) zmenit cldnok 8c ods. 1 ndvrhu s cielom dalej zabezpecit, aby vymena osobnych tdajov medzi orgdnmi dohladu
nad financnymi subjektmi a urlenymi orgdnmi a ndsledne medzi tymito orgdnmi a systémami ochrany vkladov bola
obmedzend na to, ¢o je nevyhnutne potrebné na to, aby systémy ochrany vkladov mohli rozhodniit o tom, ¢ by mali
pozastavit vypldcanie vkladov v pripade obdv tykajiicich sa prania Spinavych pefiazi alebo financovania terorizmu;

(6) zahrnit do cldnku 8c ods. 2 ndvrhu primerané zdruky prdv a slobod dotknutyich osdb vrdtane vymedzenia kategérii osobnych
tidajov, ktoré sa majii zdielat so systémami ochrany vkladov alebo ktoré majii tieto systémy ziskavat, zdrojov, z ktoryjch by sa
takéto osobné tdaje mali ziskavat, primeranych povinnosti tykajiicich sa obmedzenia tcelu a primeraného obdobia
uchovdvania tidajov;

(7) Specifikovat kategdrie osobnyich iidajov a dotknuté osoby, ktorych sa tykajii ozndmenia, ktoré FIU oznamujii systémom ochrany
vkladov podla clanku 8c ods. 3 ndvrhu, a Ze takéto ozndmenia by sa uskutocnili len v pripade zlyhania iverovej institiicie
klienta alebo konecného uzivatela vyhod, ktoré by sa mali vz€ahovat len na opatrenia prijaté voci vkladatelom, pokial je
prislusné zdielanie osobnych tdajov nevyhnutné a primerané predpokladanému cielu zabrdnit vypldcaniu ndhrad
vkladatelom, voci ktorym FIU konali podla ndvrhu 6. smernice o boji proti praniu $pinavych pefiazi;

(8) Komisia md konzultovat s eurépskym dozornym tiradnikom pre ochranu iidajov pred prijatim delegovaného aktu, ktorym by sa
potvrdili technické normy EBA vymedzujiice také kategdrie osobnych tidajov, ktoré by tiverové institiicie boli povinné zdielat
so systémami ochrany vkladov na iicely uvedené v clanku 16a ndvrhu.

V Bruseli 12. juna 2023

Wojciech Rafal WIEWIOROWSKI

(") U.v.ESL77,27.3.1996,s. 20.
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v

(Oznamy)

ADMINISTRATIVNE POSTUPY

EUROPSKY URAD PRE VYBER PRACOVNIKOV

OZNAMENIE O VEREJ]NOM VYBEROVOM KONANI{

(2023/C 255/05)

Eur6psky tirad pre vyber pracovnikov (EPSO) organizuje toto verejné vyberové konanie:

EUIPO/AD/01/23 — Administréitori (AD 6) v odbore dusevné vlastnictvo

Ozndmenie o vyberovom konanf je uverejnené v 24 jazykoch v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie v sérii C 254 A z 20. jila
2023.

Dalsie informécie st k dispozicii na webovom sidle dradu EPSO ().

() https:/[epso.europa.eu/sk


https://epso.europa.eu/sk
https://epso.europa.eu/
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

PredbeZzné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.11185 — PERMIRA | GRUPPO FLORENCE)
Vec, ktord moze byt posidend v rdimci zjednoduSeného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)

(2023/C 255/06)

1. Komisii bolo 11. jila 2023 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (!) dorucené ozndmenie o zamyslanej
koncentracii.

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:
— Permira Holdings Limited (,Permira“, Guernsey),

— Gruppo Florence S.p.A. (,Gruppo Florence®, Taliansko) pod kontrolou podniku Florence InvestCo S.r.l.

Podnik Permira ziska v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fizidch vyluéni kontrolu nad celym podnikom
Gruppo Florence.

Koncentrécia sa uskutociiuje prostrednictvom kapy akcif.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Podnik Permina spravuje fondy sikromného kapitalu, ktoré zahffiajii portféliové spolo¢nosti posobiace v odvetviach
spotrebitelov, sluzieb, zdravotnej starostlivosti a technoldgii. Podnik Permira kontroluje okrem iného tieto spolo¢nosti:
i) spolo¢nost Golden Goose S.p.A, ktord posobi v oblasti maloobchodného predaja luxusnej obuvi, odevov a kozenych
doplnkov; a ii) spolo¢nost Italian Fashion Team S.r.l., ktord posobi v oblasti vyroby luxusnych odevov, obuvi a koZeného
tovaru,

— Podnik Gruppo Florence posobi v oblasti vyroby luxusnych odevov, obuvi a kozeného tovaru pre luxusné znacky.

3. Na zdklade predbezného posiidenia sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu
poOsobnosti nariadenia o fazidch. Tym vsak nie je dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci.

V stlade s ozndmenim Komisie o zjednodusenom postupe pri rieSeni niektorych koncentrécii podla nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 (%) treba uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v stilade s postupom stanovenym v uvedenom ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor 10 dni odo dnia uverejnenia tohto ozndmenia. Vzdy je nutné uviest
tato referenént znacku:

M.11185 — PERMIRA | GRUPPO FLORENCE

() U.v.EUL 24,29.1.2004, s. 1 (,nariadenie o fiizidch").
® U.v.EUC 366, 14.12.2013, s. 5.
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Pripomienky moZzno Komisii zaslat e-mailom alebo postou. Pouzite tieto kontaktné adaje:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Postovd adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE



mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti o zdpis ndzvu do registra podla ¢linku 50 ods. 2 pism. a) nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) €. 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodirske vyrobky
a potraviny

(2023/C 255/07)

Tymto uverejnenim sa poskytuje prdvo vzniest ndmietku proti Ziadosti podla ¢ldnku 51 nariadenia Eurépskeho parlamentu
aRady (EU) ¢. 1151/2012 (') do troch mesiacov od datumu tohto uverejnenia.

JEDNOTNY DOKUMENT
,Manteiga dos Acores*
EU &: PDO-PT-02645 — 21.10.2020
CHOP (X) CHZO ()

1. Nazov:

3

,Manteiga dos Agores"

2. Clensky $tat

Portugalsko

3. Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny

3.1. Druh vyrobku

Trieda 1.5. Oleje a tuky (maslo, margarin, oleje atd’.)

3.2. Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1

,Manteiga dos Agores“ je maslo vyrobené vylu¢ne z pasterizovanej smotany zo surového kravského mlieka,
s pridanim soli alebo bez nej. Ak sa prida sol, maximalne mnozstvo je 2 g/100 g.

Pouzitie rekonstituovaného mlieka alebo smotany nie je povolené.
,Manteiga dos Acores*:
— neobsahuje Ziadne mlie¢ne kvasinky, potravindrske farbivd ani konzerva¢né latky,

— md obsah betakaroténu > 5 mg KOH/g (merané pomocou vysokot¢innej kvapalinovej chromatografie), ¢o mu
dodava zltd az jasne zlta farbu,

— mad intenzivnu, svieZu, mlie¢nu chut a vonu,
— obsahuje 81 % az 86 % tuku;

— md rovnomernt, hladkd a hustt Struktdru, vdaka ktorej sa vyrobok lahko rozotiera.

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.
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3.3. Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho povodu) a suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch)

Dojnice sa zvy¢ajne chovajii na otvorenom priestranstve s celoroénym pristupom k pastve a strave zaloZenej na
Cerstvej trive a konzervovanych krmivach vypestovanych v zemepisnej oblasti.

Kedze viak vyZivové potreby dojnic nie je mozné vzidy uspokojit z dostupnych pasienkov, ktoré sii zvycajne malé
a zvieratd st rozptylené pomerne husto, prilezitostne sa im poddva doplnkové krmivo, konkrétne energetické
a bielkovinové zmesi a suSend trdva, najmi ked nepriaznivé poveternostné podmienky spdsobia nedostatok krmiva.
Doplnkové krmivo, ktoré nepochddza zo stiostrovia Azory, nesmie nikdy tvorit viac ako 50 % susiny z celkovej ro¢nej
potravy zvierat. Tym sa zabezpeluje, Ze stvislost so zemepisnou oblastou nie je ovplyvnend krmivom pochddzajtcim
z inej oblasti, kedZe zvieratd maja pristup k pastve 365 dni v roku.

Najcastejsie sa vyskytujiacimi rastlinnymi druhmi na azorskych pastvindch st strukoviny a travy vratane Lolium perenne
(midtonoha trvdceho), Lolium multiflorum (mitonoha mnohokvetého), Trifolium repens (dateliny plazivej), Trifolium
pratense (dateliny lti¢nej) a Dactylis glomerata (reznacky lalo¢natej).

Silaz zo zelenej kukurice a trdvy pochddzajicej z roznych typov pasienkov sa vyraba v danej zemepisnej oblasti.

Surovinou na vyrobu masla ,Manteiga dos Acores“ je pasterizovand smotana zo surového kravského mlieka
ziskaného vylu¢ne od krdv pasticich sa na azorskych pastvindch. Pouzitie rekonstituovaného mlieka alebo smotany
nie je povolené.

3.4. Specifické kroky vyroby, ktoré sa musia uskutocnit vo vymedzenej zemepisnej oblasti

Produkcia mlieka a vyroba masla ,Manteiga dos Agores* sa musia uskuto¢iiovat v zemepisnej oblasti.

3.5. Specifické pravidld krdjania, strihania, balenia atd. vyrobku, na ktory sa vztahuje registrovany ndzov

Balenie sa vzdy musi uskuto¢nit v zemepisnej oblasti pdvodu, t. j. v zariadeniach na Azorskych ostrovoch, pretoZe ide
o ¢innost, ktord si vzhladom na povahu vyrobku vyZaduje zvySenu starostlivost, najma vzhladom na riziko oxidacie,
ak sa vyrobok nezabali v¢as.

Azory si navySe ostrovnym regiénom, a preto st vzdialené od spotrebitelskych trhov, ¢o prirodzene ovplyviiuje
sposob prepravy vyrobku.

3.6. Specifické pravidld oznacovania vyrobku, na ktory sa vztahuje registrovany ndzov

Oznacenie vyrobku musi obsahovat slovd ,Manteiga dos Agores* — DOP [,Manteiga dos Agores“ — CHOP] alebo
,Manteiga dos Agores“ — Denominagdo de Origem Protegida [,Manteiga dos Agores” — chrdnené oznacenie povodu].

4. Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti

Maslo ,Manteiga dos Acores” sa vyrdba a bali na stostrovi Azory, ktoré sa sklada z deviatich ostrovov v severnom
Atlantiku.

Doplnkové krmivo, ktoré nepochddza zo stiostrovia Azory, nesmie nikdy tvorit viac ako 50 % susiny z celkovej ro¢nej
potravy zvierat. Tym sa zabezpecuje, Ze stvislost so zemepisnou oblastou nie je ovplyvnend krmivom pochddzajtcim
z inej oblasti, kedZe zvieratd maja pristup k pastve 365 dni v roku.

5.  Sdvislost so zemepisnou oblastou

Vdaka svojej zemepisnej polohe uprostred severného Atlantiku a vplyvu azorskej tlakovej vyse md stiostrovie Azory
mierne morské podnebie, ktoré sa vyznaluje:

— miernymi teplotami s malymi teplotnymi vykyvmi nepresahujtcimi 10 °C, priemernou teplotou vzduchu okolo
14 °C v zime a 23 °C v lete,

— vysokou relativnou vlhkostou vzduchu 70 — 75 % v lete a viac ako 80 % v zime,

— rovnomerne rozloZenymi zrdzkami pocas roka, ktoré sa pohybuji (smerom od vychodu na zdpad) od 748 mm
ro¢ne na ostrove Santa Maria do 1 479 mm rocne na ostrove Flores.
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Ostrovy sa nachddzaji severnejsie ako ostatné makaronézske stiostrovia, takZe nie st priamo ovplyviiované
tropickymi cirkuldciami ani poldrnymi pradmi, kedZe sezénne zmeny podnebia na ostrovoch zdvisia od polohy,
intenzity, smeru a vyvoja azorskej tlakovej vyse. Tdto sa v lete pohybuje na sever, ¢im postva polarny front do
vyssich zemepisnych $irok, a v zime sa prestiva na juh stiostrovia, ¢im postiva poldrny front niZsie.

Konstantné teploty a vysoka vlhkost, ktoré st charakteristické pre podnebie Azorskych ostrovov, st aj vysledkom
zmierfiujiceho t¢inku okolitého ocednu.

Pre Azorské ostrovy su typické hlinité a piescito-hlinito-flovité pody, ktoré st bohaté na organické latky a draslik.

Poda a podnebie stostrovia Azory tak prirodzene poskytujii mimoriadne vhodné podmienky na pestovanie travy, o
znamend, Ze dobytok sa moze past 365 dni v roku.

Ak sa kravy nechajii past na volnom priestranstve, t. j. po vacSinu roka sa kfmia prevazne Cerstvou travou, ziskava
surovina fyzikalne, chemické a senzorické vlastnosti, ktoré sa prendsaju dalej celym spracovatelskym retazcom.

Specifickost masla ,Manteiga dos Acores* vyplyva zo skuto¢nosti, Ze sa vyrdba vyluéne zo smotany zo surového
kravského mlieka vyprodukovaného na Azorskych ostrovoch bez pridania mlie¢nych kvasiniek, potravindrskych
farbiv alebo konzervacnych ldtok, ¢o mu doddva vlastnosti opisané v bode 3.2, a to Zltil aZ jasne Zzltd farbu
a intenzivnu, sviezu mlie¢nu chut a vonu.

Vysoky obsah betakaroténu doddva maslu prirodzene intenzivnejsiu farbu, a to bez pouzitia potravindrskych farbiv,
a je vysledkom typickej pastvinovej stravy zvierat.

V pripade masla ,Manteiga dos Acores* teda existuje jasnd savislost medzi surovinou (mliekom), Zivotnym prostredim
a tradi¢nymi met6dami chovu dobytka, konkrétne trvalym celoroénym pasenim, ktoré sa zaviedli a udomdcnili pred
viac ako dvoma storo¢iami.

Postupom &asu sa vyrobcom podarilo skibit tradicné skiisenosti s vyrobou masla s novymi technolégiami
a zdravotnymi a hygienickymi poZziadavkami bez toho, aby sa uchylili k pouZivaniu mlie¢nych kvasiniek,
potravindrskych farbiv alebo konzerva¢nych latok. Smotana teda prechddza skor fyzikilnym ako biologickym
procesom, a to bez pouzitia mlie¢nych kvasiniek na zvysenie kyslosti vyrobku.

Vynikajtice podne a klimatické podmienky, konkrétne tirodnd poda a lahké dostupnost vody v dosledku pravidelnych
zrazok, ktoré podporuji rast Cerstvej trdvy pocas celého roka, ako aj polnohospodirske postupy, ktoré sa dedia
z generdcie na generdciu, umoziuji azorskym vyrobcom vyrdbat maslo s intenzivnou, sviezou, mlie¢nou chutou
a vonou.

Mnohé farmy st v siicasnosti vybavené aj modernymi chladiacimi systémami, ktoré poméhaji uchovavat mlieko
a zabezpecujt jeho dobri kvalitu.

Regién mé okrem toho oficidlny systém triedenia mlieka na trovni vyrobcov, v rimci ktorého sa vykondva testovanie
akreditované podla normy NP EN ISO/IEC 17025:2018 s cielom zarucit fyzikdlno-chemickd a zdravotni
a hygienicka kvalitu mlieka doddvaného do zdvodov, ¢im sa prispieva k vynikajicej kvalite azorskych mlie¢nych
vyrobkov, ako je to v pripade masla ,Manteiga dos Agores*.

Odkaz na uverejnenie $pecifikicie

https://tradicional.dgadr.gov.pt/images/prod_imagens/queijos/docs/CE_Manteiga_Acores_DOP.pdf


https://tradicional.dgadr.gov.pt/images/prod_imagens/queijos/docs/CE_Manteiga_Acores_DOP.pdf

20.7.2023 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 255/13

Uverejnenie Ziadosti 0 zmenu Specifikdcie vyrobku v sdvislosti s ndzvom v sektore vinohradnictva
avindrstva v zmysle €lanku 105 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 13082013

(2023/C 255/08)

Tymto uverejnenim sa poskytuje prdvo vzniest ndmietku proti Ziadosti podla ¢clanku 98 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1308/2013 (') do dvoch mesiacov od ddtumu tohto uverejnenia.

ZIADOST O ZMENU SPECIFIKACIE VYROBKU
»lejo”
PGI-PT-A1547-AMO01
Dé4tum Ziadosti: 8. 3. 2017

1. Pravidld vzfahujice sa na zmenu

Clénok 105 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 — podstatnd zmena

2. Opis a dovody zmeny

2.1. Udaje o Ziadatelovi
Opis: Aktualizécia tidajov o Ziadatelovi

Déovody: Udaje st neaktualne, a preto je nutnd aktualizcia. Zmena je potrebna na zabezpecenie stladu $pecifikicie
s platnymi pravnymi predpismi a na objasnenie predchddzajiceho opisu.

Tdto zmena sa netyka jednotného dokumentu.

Zmenené body (Specifikdcia vyrobku): ,Dalsie informécie — idaje o Ziadatelovi

2.2. Udaje o zainteresovanych strandch
Opis: Vypustenie tidajov o zainteresovanych stranach.

Doévody: Z dovodu nedorozumenia boli do tohto pola chybne zadané podrobnosti o Ziadatelovi. Tieto informdcie st
teraz vypustené. Zmena je potrebnd na zabezpecenie stladu $pecifikdcie s platnymi préavnymi predpismi a na
objasnenie predchddzajtceho opisu.

Tato zmena sa netyka jednotného dokumentu.

Zmenené body (Specifikdcia vyrobku): ,Dalsie informécie” — Zainteresované strany.

2.3. Udaje o kontrolnyich orgdnoch
Opis: Aktualizacia ddajov o kontrolnych organoch

Dovody: Udaje st neaktudlne, a preto je nutnd aktualizicia. Zmena je potrebna na zabezpecenie stladu $pecifikcie
s platnymi pravnymi predpismi a na objasnenie predchddzajiceho opisu.

Tato zmena sa netyka jednotného dokumentu.

Zmenené body ($pecifikacia vyrobku): ,Dalsie informacie“ — Udaje o kontrolnych orgénoch.

2.4, Udaje o prislusnych dozornych orgdnoch
Opis: Aktualizacia ddajov o prislusnych orgdnoch.

Dovody: Udaje st neaktudlne, a preto je nutnd aktualizicia. Zmena je potrebna na zabezpecenie stladu $pecifikicie
s platnymi pradvnymi predpismi a na objasnenie predchddzajiceho opisu.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.
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Tato zmena sa netyka jednotného dokumentu.

Zmenené body ($pecifikdcia vyrobku): ,Dalsie informdcie“ — Udaje o prislusnych dozornych organoch.

2.5.  Kategdria vyrobku — pridanie novej kategérie vinohradnickych/vindrskych vyrobkov
Opis: Priddva sa kategéria ,Sumivé vino*.

Dévody: Zdmerom je zvysit ekonomickit hodnotu vyrobku, ktory uz v regione existuje, a to Ziadostou o jeho
uznanie v ramci CHZO.

Tento druh vyrobku, ktory je zndmy svojou kvalitou a osobitostou, uz vyrobcovia vyrdbaji v stlade s tradi¢nymi
postupmi v regiéne. Rozhodnutie zaradit tento novy vyrobok pod CHZO ,Tejo” potvrdzuje jeho dolezitost, kvalitu

a pridand hodnotu pre vyrobcov.

Zmenené body (jednotny dokument): ,Kategérie vinohradnickych/vindrskych vyrobkov“, ,Opis vina (vin)*
»Specifické enologické postupy, ,Stvislost so zemepisnou oblastou” a ,Dalsie podmienky*.

Zmenené body (3pecifikicia vyrobku): ,Kategérie vinohradnickych/vindrskych vyrobkov*, ,Opis vina (vin)",
LSpecifické enologické postupy*, ,Suvislost so zemepisnou oblastou” a ,Dalsie podmienky*.

2.6.  Kategdria vyrobku — pridanie novej kategdrie vinohradnickych/vindrskych vyrobkov
Opis: Bola pridana kategoria vyrobku ,Sytené perlivé vino®.

Dovody: Zamerom je zvysit ekonomickd hodnotu vyrobku, ktory uz v regidéne existuje, a to Ziadostou o jeho
uznanie v ramci CHZO.

Tento druh vyrobku, ktory je zndmy svojou kvalitou a osobitostou, uz vyrobcovia vyrabaji v stilade s tradi¢nymi
postupmi v regiéne. Rozhodnutie zaradit tento novy vyrobok pod CHZO ,Tejo* potvrdzuje jeho dolezitost, kvalitu

a pridant hodnotu pre vyrobcov.

Zmenené body (jednotny dokument): ,Kategérie vinohradnickych/vindrskych vyrobkov*, ,Opis vina (vin)",
LSpecifické enologické postupy*, ,Suvislost so zemepisnou oblastou” a ,Dalsie podmienky*.

Zmenené body (Specifikdcia vyrobku): ,Kategérie vinohradnickych/vinarskych vyrobkov*, ,Opis vina (vin)*,
,Specifické enologické postupy*, ,Stvislost so zemepisnou oblastou” a ,Dalsie podmienky*.

2.7.  Opisvina (vin) — kategdrie vina a perlivého vina
Opis: Zlepsil a upravil sa opis kategérif vina a perlivého vina.
Dovody: Predchddzajiici opis bol oznaceny ako vSeobecny a nedostatocne 3pecificky, preto bol upraveny tak, aby
zahffal vlastnosti spojené s vyrobkami, na ktoré sa vztahuje CHZO ,Tejo". Je to potrebné na zabezpecenie suladu
jednotného dokumentu a Specifikdcie s platnymi pravinymi predpismi.

Zmenené body (jednotny dokument): ,Opis vina (vin) — kategérie vina a perlivého vina“.

Zmenené body ($pecifikdcia vyrobku): ,Opis vina (vin) — kategérie vina a perlivého vina“.

2.8.  Suvislost so zemepisnou oblastou
Opis: Opis suvislosti so zemepisnou oblastou bol upraveny a spresneny.

Informécie o zemepisnej oblasti, podrobnostiach o vyrobku a jeho pricinnej sivislosti boli revidované pre uz
existujice aj nové kategérie vyrobkov.
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Dévody: Kedze na jednej strane sa predchddzajiici opis stvislosti povazoval za vSeobecny a nedostatocne $pecificky
a na druhej strane bolo potrebné doplnit opis stivislosti pre nové kategérie vyrobkov (Sumivé vino a sytené perlivé
vino), obsah tohto bodu bol upraveny tak, aby zahfnal vietky kategérie vyrobkov. Zlepsuje sa tym objektivita
obsahu, pretoZe stvislost so zemepisnou oblastou plati pre vietky kategérie.

Zmenené body (jednotny dokument): ,Stivislost so zemepisnou oblastou*.

Zmenené body (3pecifikdcia vyrobkuy): ,Stvislost so zemepisnou oblastou*.

2.9.  Oznacenie ,Vinho leve” [lahké vino]
Opis: Zavedenie poziadaviek na pouZivanie oznacenia ,Leve” [lahké] na etikete.

Dovody: Potreba stanovit podmienky a poziadavky na pouZivanie oznacenia ,Leve“ [lahké] na etiketdch vin,
perlivych vin a sytenych perlivych vin.

Zmenené oddiely (jednotny dokument): ,Iné poZiadavky — dodato¢né ustanovenia tykajiice sa oznacovania“.

Zmenené body (3pecifikdcia vyrobku): ,Iné poziadavky — Dodato¢né ustanovenia tykajice sa oznacovania“.

2.10. Hlavné mustové odrody — zaradenie novych odrod

Opis: Zmena/aktualizdcia zoznamu odrod.

Zavedené odrody sti: Assaraky, Avesso, Azal, Colombard, Donzelinho-Branco, Folha-de-Figueira, Fonte Cal, Greco,
Gruner-Veltliner, Malvasia-Branca, Malvasia-Candida, Mantetido, Marsanne, Moscadet, Mourisco-Branco, Muller-
Thurgau, Perrum, Petit-Manseng, Pintosa, Rabigato, Rotgipfler, Roussanne, Cercialinho, Terrantez, Terrantez-do-
Pico, Trajadura, Verdejo, Alvarelhdo, Amaral, Carmenere, Cornifesto, Corropio, Cot, Dolcetto, Dornfelder, Durif,
Esgana-Cdo-Tinto, Espadeiro, Galego, Gamay, Labrusco, Lemberger, Marselan, Marufo, Moscatel-Galego-Tinto,
Mourisco, Nebbiolo, Nero, Nero-d’Avola, Petit-Bouschet, Portugués-Azul, Sangiovese, Sezdo, Teinturier, Tinta-da-
Barca, Tinta-Francisca, Tinta-Gorda, Tinta-Grossa, Tinta-Negra, Tinto-Pegdes, Touriga-Fémea, Verdelho-Tinto,
Vinhio, Zinfandel, Arinto-Roxo, Bastardo-Roxo, Chasselas-Roxo, Donzelinho-Roxo, Galego-Rosado, Gouveio-Roxo,
Malvasia-Candida-Roxa, Malvasia-Fina-Roxa, Malvasia-Preta-Roxa, Moscatel-Galego-Roxo, Verdelho-Roxo.

Dovody: Potreba aktualizovat a prispdsobit odrody uréené na vyrobu vina v regiéne Tagus (,Tejo”) novému
pravnemu rdmcu ndrodného zoznamu odrdd vhodnych na vyrobu vina v Portugalsku vritane novych odrod, ktoré
boli dolezité pre charakterizdciu vin tohto regionu.

Tieto odrody st sticastou tradi¢nej odrodovej mapy zemepisnej oblasti, takze ich zaradenie nemeni osobity charakter
vin s CHZO ,Tejo“, ale skor poméha optimalizovat ich opis.

Zmenené body (jednotny dokument): ,Hlavné mustové odrody*.
Zmenené body (3pecifikdcia vyrobku): ,Hlavné mustové odrody*.
JEDNOTNY DOKUMENT
1.  Nézov vyrobku

Tejo

2. Druh zemepisného oznadenia

CHZO - chrdnené zemepisné oznacenie

3. Kategorie vinohradnickych/vindrskych vyrobkov

1. Vino

4, Sumivé vino
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8. Perlivé vino
9.  Sytené perlivé vino
4, Opis vina (vin)

4.1. Vinas CHZO ,Tejo"

Biele vina — farby sa pohybuji medzi citrinovou Zltou, slamovozltou a zlatozltou. Kvetinova alebo ovocnd aréma,
vona tropického a kostkového ovocia s bielou duzinou. V dstach st svieze, mierne hladké a alkoholické, so
strednym telom a perzistenciou a vyvazenou kyslostou.

Ruzové vina — ich intenzita sa pohybuje od ruZovej po jasne lososovt farbu. St ovocné a vonavé, s ardmami
¢erveného ovocia v kombindcii s kvetinovymi nuansami od delikdtnych az po intenzivne. V ustach si svieZe,
s vyvazenou kyslostou, dobrou struktdrou a perzistenciou.

Cervené vina — Cervené vina majd stredne intenzivnu farbu od rubinovej po grandtovi. Stredne intenzivne arémy
zrelého ovocia, ako st Cierne slivky a trochu hrozienok, sekunddrne tény cerveného ovocia, dreva a rastlin,
s ndznakmi balzamika, v zdvislosti od arém hlavnych odrod pouzitych vo vine. Sladké, hladké a alkoholické
v ustach, so strednym telom a perzistenciou, urcitou kyslostou a miernou trpkostou.

Pre ostatné analytické parametre platia hodnoty stanovené v pravnych predpisoch.

Vseobecné analytické vlastnosti:

Maximdlny celkovy obsah alkoholu (v obj. %)

Minimdlny skuto¢ny obsah alkoholu (v obj. %) 11

Minimdlna celkovd kyslost 4 gramy na liter, vyjadrend ako kyselina vinna

Maximalny obsah prchavych kyselin (v miliekvivalentoch na
liter)

Maximalny celkovy obsah oxidu siri¢itého (v miligramoch na
liter)

4.2, Sumivé vina s CHZO ,Tejo*

STRUCNY SLOVNY OPIS

Biele vina — typicky citrinovozlté s roznou intenzitou farby, s jemnymi a pretrvavajicimi bublinkami. Elegantné,
s kvetinovymi alebo ovocnymi arémami tropického a kostkového ovocia s bielou duzinou, v zavislosti od arém
hlavnych pouzitych odrod hrozna. Pocit v tstach: vyvazend svieZost, objem na podnebi a urdity stupe kyslosti.

Ruzové vina — ich zafarbenie sa pohybuje od ruZovej po jasne lososovii. Ovocnd a vonava aréma, v ktorej sa Cervené
ovocie spdja s kvetinovymi ténmi. V Ustach st svieZze, s vyvdZenou kyslostou a jemnymi, pretrvivajicimi
bublinkami.

Cervené vina — vyznacujd sa rubfnovou a# grandtovou farbou strednej intenzity. Aréma zrelého ovocia, sliviek
a Cerstvého hrozna s vedlajsimi ténmi Cerveného ovocia. V tstach sti hladké a vyvdzené, so sviezim profilom

a ur¢itou kyslostou.

Pre ostatné analytické parametre platia hodnoty stanovené v pravnych predpisoch.

V3eobecné analytické vlastnosti:

Maximaélny celkovy obsah alkoholu (v obj. %)

Minimalny skuto¢ny obsah alkoholu (v obj. %) 7
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Vseobecné analytické vlastnosti:

Minimdlna celkovd kyslost 4

Maximdlny obsah prchavych kyselin (v miliekvivalentoch na
liter)

Maximdlny celkovy obsah oxidu siri¢itého (v miligramoch na
liter)

4.3.  Perlivé vina s CHZO ,Tejo"

STRUCNY SLOVNY OPIS

Biele vina — zafarbenie zvycajne od citrinovozltej po slamovo Zltd. Kvetinova alebo ovocnd aréma, voria tropického
a kostkového ovocia s bielou duzinou. V tstach st vyvazené, so sviezostou, telom a urcitou kyslostou.

Ruzové vina — zafarbenie sa pohybuje od ruzovej po jasne lososovil. Ovocnd a vonava aréma, v ktorej sa ¢ervené
ovocie spdja s kvetinovymi tonmi. V astach st svieZe, s vyvdZenou kyslostou a urcitou perzistenciou.

Pre ostatné analytické parametre platia hodnoty stanovené v pravnych predpisoch.

Vseobecné analytické vlastnosti:

Maximélny celkovy obsah alkoholu (v obj. %)

Minimdlny skuto¢ny obsah alkoholu (v obj. %) 7

Minimélna celkova kyslost 4

Maximdlny obsah prchavych kyselin (v miliekvivalentoch na
liter)

Maximalny celkovy obsah oxidu siri¢itého (v miligramoch na
liter)

4.4.  Sytené perlivé vina s CHZO ,Tejo*

STRUCNY SLOVNY OPIS

Biele vina — zafarbenie od citrinovozltej po slamovo Zlti. Kvetinové alebo ovocné tény bielej duziny alebo
tropického ovocia. V tstach st v hlavne lahké a svieze, s vyvdZenou kyslostou. Pritomnost oxidu uhli¢itého doddva
sviezost a Zivost.

Ruzové vina — ich zafarbenie sa pohybuje od ruzovej po jasne lososovii. Ovocnd a vonava aréma, v ktorej sa ¢ervené

ovocie spdja s kvetinovymi ténmi. V dstach si svieze, s vyvdzenou kyslostou a uréitou perzistenciou. Pritomnost
oxidu uhli¢itého dodéva sviezost a Zivost.

Pre ostatné analytické parametre platia hodnoty stanovené v pravnych predpisoch.

Vseobecné analytické vlastnosti:

Maximdlny celkovy obsah alkoholu (v obj. %)

Minimalny skuto¢ny obsah alkoholu (v obj. %) 7

Minimélna celkova kyslost 4

Maximalny obsah prchavych kyselin (v miliekvivalentoch na
liter)

Maximalny celkovy obsah oxidu siri¢itého (v miligramoch na
liter)
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5. Vindrske vyrobné postupy
Osobitné enologické postupy

5.1.  Vino, Sumivé vino, perlivé vino a sytené perlivé vino — spdsoby vedenia vinica a pestovatel'ské postupy
Pestovatel'ské postupy

Vini¢ uréeny na vyrobu vina a vindrskych vyrobkov s CHZO ,Tejo“ musi byt ¢isty a pestovany tak, aby rastol blizko
pri zemi a bol strihany krikovym alebo kordénovym sposobom.

Metddy pestovania vinica, ktoré sa pouZivaji na vyrobu vin s CHZO ,Tejo%, sii tradicné a odporticané prislusnym
certifika¢nym orgdnom.

Vini¢ uréeny na vyrobu vindrskych vyrobkov s CHZO ,Tejo“ musi rast alebo byt vysadeny na jednom z tychto typov
pody:

a) normadlne psamitické a para-hydromorfné regosoly;
b) moderné a staré aluvidlne pody;
¢) koluvidlne pody;

d) normadlne litické, nehumézne, mierne nenasytené pody vytvorené z jemnych a hrubych pieskov a pieskovcov
a z ruly alebo drobnych hornin;

e¢) hnedé a Cervené vapenaté pody vyskytujiice sa v suchom prostredi, normalne a flovité, z kriedy a sliefiovcov;

f) zltohnedé, nevapenaté cadicové ily;

g) hnedé a cervené alebo Zlté stredomorské pody z vapenatych a nevdpenatych materidlov, normalne, flovité alebo
parahydromorfné, z tvrdej kriedy a dolomitov, z jemnych pieskovcov, flovcov, argilitov, ruly alebo jemnych
hornin a arkéz;

h) nehydromorfné a hydromorfné podzoly s tvrdou vrstvou piesku a pieskovca alebo bez nej;

i) sland aluvidlna poda s miernou salinitou.

5.2, Vino, Sumivé vino, perlivé vino a sytené perlivé vino — prirodzeny obsah alkoholu v obj. %
Obmedzenie tykajice sa vyroby vina
Must pouzivany na vyrobky s pravom pouzivat CHZO ,Tejo“ musi mat minimalny prirodzeny obsah alkoholu:
a) vino—11 obj. %;
b) Sumivé vino — 9 obj. %;
) perlivé vino — 9 obj. %;
d) sytené perlivé vino — 9 obj. %.
Maximdilne vynosy
Vino, $umivé vino, perlivé vino a sytené perlivé vino s CHZO ,Tejo*

225 hektolitrov vina na hektar

6.  Vymedzend zemepisnd oblast
Zemepisnd oblast CHZO ,Tejo" zahfna:
— okres Santarém, okrem obce Ourém,

— okres Lisabon, obec Azambuja.
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7. Hlavné mustové odrody

Alfrocheiro — Tinta — Bastardinha
Alicante-Bouschet
Alicante-Branco

Alvarelhdo — Brancelho
Alvarinho

Amaral

Antdo-Vaz

Aragonez — Tinta-Roriz; Tempranillo
Arinto — Pedernd
Arinto-Roxo

Assaraky

Avesso

Azal

Baga

Bastardo — Graciosa
Bastardo-Roxo

Bical — Borrado-das-Moscas
Boal-Branco

Boal-Espinho
Cabernet-Franc
Cabernet-Sauvignon
Caladoc

Camarate

Carignan

Carmenere

Casteldo — Jodo-de-Santarém(1); Periquita
Cerceal-Branco

Cercial - Cercial-da-Bairrada
Chardonnay
Chasselas-Roxo

Chenin — Chenin-Blanc
Cinsaut

Colombard — Semildo
Cornifesto

Corropio

Cot — Malbec
Cédega-do-Larinho
Dolcetto
Donzelinho-Branco
Donzelinho-Roxo
Dornfelder

Durif - Petite-Syrah
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Encruzado
Esgana-Cao-Tinto

Espadeiro

Fernao-Pires — Maria-Gomes
Fernido-Pires-Rosado
Folha-de-Figueira — Dona-Branca
Fonte Cal

Galego

Galego-Dourado
Galego-Rosado

Gamay

Gewiirztraminer

Gouveio

Gouveio-Roxo

Grand-Noir

Greco — Greco-di-Tufo
Grenache

Griiner-Veltliner

Jaen — Mencia

Jampal

Labrusco

Lemberger — Blaufrankisch
Loureiro

Malvasia

Malvasia-Branca
Malvasia-Cindida
Malvasia-Cindida-Roxa
Malvasia-Fina — Boal; Bual
Malvasia-Fina-Roxa
Malvasia-Preta-Roxa — Pinheira-Roxa
Malvasia-Rei

Mantetido

Marquinhas

Marsanne

Marselan

Marufo — Mourisco-Roxo
Merlot

Monvedro

Moreto

Moscadet
Moscatel-Galego-Branco — Muscat-a-Petits-Grains
Moscatel-Galego-Roxo — Moscatel-Roxo

Moscatel-Galego-Tinto
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Moscatel-Gratido — Moscatel-de-Setiibal

Mourisco
Mourisco-Branco
Miiller-Thurgau
Nebbiolo
Negra-Mole

Nero
Nero-d’Avola
Parreira-Matias
Perrum
Petit-Bouschet
Petit-Manseng
Petit-Verdot
Pinot-Blanc
Pinot-Gris — Pinot-Grigio
Pinot-Noir

Pintosa

Portugués-Azul — Blauer-Portugieser

Preto-Martinho
Rabigato
Rabo-de-Ovelha
Ramisco

Ratinho

Riesling

Rotgipfler

Roussanne

Rufete — Tinta-Pinheira

Sangiovese

Sauvignon — Sauvignon-Blanc

Seara-Nova
Semillon

Sercial — Esgana-Céo
Sercialinho

Sezao

Syrah — Shiraz

Siria — Roupeiro, Cédega
Tamarez — Molinha
Tannat

Teinturier

Terrantez
Terrantez-do-Pico

Tinta-Barroca

Tinta-Caiada — Pau-Ferro, Tinta-Lameira
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Tinta-Carvalha
Tinta-Francisca

Tinta-Gorda

Tinta-Grossa — Carrega-Tinto
Tinta-Midda

Tinta Negra Mole, Saborinho
Tinta-Pomar

Tinta-da-Barca

Tintinha

Tinto-Cao

Tinto-Pegdes

Touriga-Franca
Touriga-Fémea
Touriga-Nacional

Trajadura — Treixadura
Trincadeira — Tinta-Amarela, Trincadeira-Preta
Trincadeira-das-Pratas

Talia — Ugni-Blanc; Trebbiano-Toscano
Verdejo

Verdelho

Verdelho-Roxo
Verdelho-Tinto

Vinhio — Sousio

Viognier

Viosinho

Vital

Zinfandel

Opis suavislosti

Vino, Sumivé vino, perlivé vino a sytené perlivé vino

Podrobné ddaje o zemepisnej oblasti alebo povode, ktoré st rozhodujice pre stvislost

Tieto prvky sa vztahujii na vino, $umivé vino, perlivé vino a sytené perlivé vino.

Prirodné faktory

Zemepisna oblast sa nachddza v strede Portugalska. Rozprestiera sa na celom tizemi tidolia rieky Tejo, takmer po

celej jej dlzke na portugalskom tizemd, aZ po jej Gstie pri Lisabone.

Hlavnymi orografickymi prvkami sti pohoria Montejunto, Aires a Candeeiros, ktoré ohranicuju region na zdpade

a chrania ho pred vplyvom Atlantického ocednu.

Podnebie je mierne, s miernymi priemernymi teplotami (od 15 °C do 17 °C), silnym slne¢nym svitom (priblizne
2800 hodin slne¢ného svitu rocne) a velkym mnozZstvom zrdzok (s priemernymi roénymi zrdzkami 750 mm),

ktoré sa ststreduji najmé v zimnych mesiacoch.
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Rieka Tagus, ktord pretekd regionom a dominuje mu vdaka objemu vody, ktorti undsa, md velmi vyrazny
zmierfujici vplyv na podnebie regionu pocas celého roka, takze v lete po hortcich diioch nasleduji svieze a vihké
noci.

Okrem silného vplyvu na podnebie regionu zohrava rieka Tagus rozhodujicu tllohu aj pri tvorbe charakteristickych
pod: ,Campo“ — s velmi Grodnymi aluvidlnymi pdédami, ,Charneca“ — s pies¢itymi a malo drodnymi podami
a ,Bairro” — so stredne tirodnymi hlinito-vapenatymi podami.

Ludské faktory

Existuju dokazy, Ze histéria vinohradnictva v regione siaha do obdobia pred vznikom Portugalska, pretoze tito
plodinu v regiéne tidajne ako prvi zaviedli Rimania, ktori v priebehu storoéi zohrali kld¢ovi dlohu pri osidlovani
regioénu.

Osobitné vlastnosti vyrobkov, ktoré sa spdjajti so zemepisnou oblastou

Vina s CHZO ,Tejo", Sumivé vina, perlivé vina a sytené perlivé vina majii spolo¢né charakteristické vlastnosti, pretoze
st to aromatické, svieze a vyvazené vindrske vyrobky s vyraznou kyslostou.

Stvislost so zemepisnou oblastou

Kvalitativne vlastnosti vin st dané vplyvom pddnych a klimatickych podmienok v zemepisnej oblasti.

Vysokd intenzita slne¢ného svitu v regione spolu s mnozstvom zrazok podporuje hromadenie cukrov v hrozne. Na
druhej strane vplyv dominantnej pritomnosti rieky Tagus zabezpeCuje mierne teploty pocas celého roka. V lete
vplyv rieky znamend svieze a vlhké noci, ¢o vyrazne zniZuje vodny stres rastlin.

Kombindcia tychto podmienok zabezpecuje vyvazené dozrievanie hrozna, ¢o znamend, Ze si zachovava dobra
troveni prirodzenej kyslosti, ¢o dodava vindrskym vyrobkom svieZost a rovnovahu medzi kyslostou a alkoholom,

ktora je zndmou vlastnostou vin, Sumivych vin, perlivych vin a sytenych perlivych vin s CHZO ,Tejo*.

Rozne typy pod v regidne s roznou trovilou tirodnosti v kombindcii s vyberom odrdd vinica, ktoré sti najvhodnejsie
pre tieto $pecifické podmienky, zohrévaji velkd tlohu pri ich diferencidcii, kvalite a vnatornych vlastnostiach.

Odrody a ich starostlivy vyber s cielom zabezpecit, aby boli ¢o najlepsie prispdsobené podmienkam v regidne, st
kli¢ovym prvkom $pecifik vindrskych vyrobkov s CHZO ,Tejo“. Okrem povodnej pocetnej odrodovej skladby,
ktord ma vyrazny regiondlny charakter, existuji aj daldie odrody, ktoré st dokonale prisposobené geografickym
podmienkam a obmedzeniam krajiny v regione.

Ludské faktory, v ktorych sa sniibia tisicro¢né tradicie a ktoré sa odzrkadluji vo vybere odrdd, ktoré sa najlepsie
prisposobili podmienkam v zemepisnej oblasti, maji rozhodujiici vyznam pri pestovani hrozna, ktoré dodéva
vinam, umivym vinam, perlivym vinam a sytenym perlivym vinam s CHZO ,Tejo" ich charakteristické vlastnosti.
Stavislost medzi pédnymi a klimatickymi faktormi, regiondlnou odrodovou skladbou a tradi¢nym know-how vedie

k vyrobe vin s charakteristickymi vlastnostami, ktoré sa vyznacuji mineralitou, kyslostou a svieZostou vinnych
vyrobkov opravnenych na CHZO ,Tejo".

9.  Iné zdkladné poZiadavky

Vino, Sumivé vino, perlivé vino a sytené perlivé vino — oznacovanie
Prdvny rdmec:

vnutrostatne pravne predpisy

Druh inej poziadavky:

dodato¢né ustanovenia tykajiice sa oznaCovania

Opis poziadavky:
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Postidenie oznacenia pred uvedenim na trh.

Znacka je povinny idaj na oznacen.

Vino, perlivé vino a sytené perlivé vino — oznacenie ,Leve*
Prdvny rdmec:
vnutro§titne pravne predpisy
Druh inej poZiadavky:
dodato¢né ustanovenia tykajtice sa oznacovania
Opis poziadavky:
Vino, perlivé vino a sytené perlivé vino s oznacenim ,Leve* [[ahké] na etikete musi mat skuto¢ny obsah alkoholu
najviac 10,5 % obj. a celkovy obsah kyselin vyjadreny ako kyselina vinna najmenej 4 g/1.
Odkaz na $pecifikdciu vyrobku

http:/fwww.ivv.gov.pt/np4/8616.html.
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